Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 88920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via det Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 261-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

180483026
500816 ¥165

AAHA

Ty
38

~Hatum

s
5} Lieferer-Nr.

£804 8k ooty

3 Lieferschaln
Suppller No, Dalivery note
Codo founisseur Bon de lhvalson
91001046
10 I\r’ereécI:en 11} Bestellung/Crdar/Commanda 10) Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsero Abtallung 13} TalJFax Durchwahl 14) Unsera Auftrags-Nr.
Vo ritiones | 5500037698 0000 ok et st Fike Beparamadi T raisame " Nils o
0000007878 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versandart/Way of ShipmentMode d'expédition | frei 20| unfrel 21) Verpackungsar 22) Versandzalehen 23) Gesamigewichl kg/ Welght kgs / Polds kg
forwa_rgier HIVO . I,"r:I:cu :g?lac:: :I?:‘:Ifr::lqembalraua Isd:l:ﬂ?amﬁ Tenvoi bruttofgrossibrut neltaretinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 4.899 4,374
25 v hif/Shipping Address/Adresse d'axpéditi 28) A Mnfasd Location®feu de déch
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MateralTeilNr. 28y MateralMaterial/Référance ) Menge 31) Elnhelt
llem Customer Part No. BezoichnungDescription/D pil Quantily Unit
Posta Référonce du client Proc batch/Lo! du producth Quantité Unité
010 2506423390 107788-02 270 pc
Co Input Shaft Inner
GMH 236511 7 471512
5000007841
20MnCrS5 nach GCG 805000 Part 2 G EL
KUEHNE-+NA s.rl
020 2506423390 107788-02 EEETIAZIONE MERLE 270 pc
ao Input Shaft Inner s
CMH 2368511 7 471512 Quantita dichiarata: )SS O
5000007843 Quantita effettiva:
20MnCrS5 nach GCG sUBI BARE" S
Quantita Imhalli:
030 2506423390 107788-02 Conformitd a Esc}“’-der‘im alto: @ 270 pe
00 Input Shaft Inner Data confroll H > l%
GMH 2385117 471512 Firma
5000007842
20MnCrS5 nach GCG 805000 Part
040 2506423390 107788-02 270 pc
co Input Shaft Inner
GMH 236511 7 471512
5000007865

20MnCrS5 nach GCG 805000 Part 2

Incoterms 201%:

Country of origin: DE

FCA Denklingen

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delive:

AEO:  AEOF 104198

3! are binding. Other, confllcting or devlating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp://www.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minehen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thornas Briicher, Dr. Alfons Hitscher 112
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‘ ) Hirschvogel
Umformtechnik
Dr-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www. hirschvogel.com
Hirschvegel Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stratie 6 - 88920 Denkiingen, Germany Hirschvoge! Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
ITALY Delivery Note
5) Lieferar-Nr, II:'-T.;;;er:sr::l1aIn
Supplier No. Delivery nota
Codd foumlsseur Bon ds Ihralson
91001046
10) IhrZelchen 11) Bestelung/Order/Commanda 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) TalJ/Fax Durchwant 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Referenco Addlllonal Custernar Data Qur Department Phone/Fax Extansion Our Order Ne.
Votre référenca 5500037698 0000 Indic. compiam. cifent Notre département Tél/Faxnitma HNotre ardre na.
0000007978 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
1%} Versandari/May of Shipment/Mode d'expédition 'mlid 20) unfre]ld 21} Vur;;ilnkungsan 22) ;’::sa{ndzoichun 23) Gosamtgewicht kp/ Welght kgs / Palds kg
forwarder HIVO Ft:.nco :gr'fda I\Pﬂ.;zfiant?emhallauo Ideﬁgﬁgmﬂ; Panvok brutto/grossibaet natto/netinet
Spedition Schweitzer e |sea bl e SR ATHRER 4.899 4.374
25) Wi d hrif'Shipping Add I d'expé 28) Abladestelle/tnload Location/Lieu do décharnement
Getlrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaterielTellNr, 28) Malerfal/Materal/Référence 30} Menpa 31} Einhelt
ltam Customer Part No. /D Quaniity Unit
Posta Réfdrance du clisnt Produkil hange/Preduction batch/Lotdu g Quanlité Uniis
050 2506423390 107788-02 270 pec
00 Input Shaft Inner
GMH 236511 7 471512
5000007868
20MnCrS5 nach GCG 805000 Part 2
15/62 161 5 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.350 pc

Country of origin: BE

Incoterms 2010; FCA Denklingen AEOQ:

AEQF 104198

Unless olherwlse agreed our General Temms of Trade and Delivery are binding. QOther, confiicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp://www.hirschvogel.conven/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG{XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 G004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, [BAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umfermtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executlva Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Briicher, Dr, Alfons Hétscher 2/2
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Gefrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY
Inspection certificate 3.1
5)I ILreferer-Nr. Liafarschein = Datum
Supplier No. Celivery note Date
Cods foumisseur Bon da livraison Dale
91001046
10} lhr Zelchan 11) Bestelung/OderCommande 10} Zusatzdeien des Besteliers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahi 14) Unsere Aofirags-Nr,
Your Reference Additlona! Customer Data Qur Dapariment Phane/Fax Extension Qur Qrder No.
Vatre néérance 5500037698 00001 Indic. cornplém, cllant Notre déparlament Tél{Faxintdme Holrs ordes no.
0000007 HUG-LGV/Au 58087 50136792
18) Vi dartiWay of d'expédition| fref  20)) unfre) 21} Vempackungsart 22) Versendzelchen 23) Gesamigewicht kg! Woelgh! kas / Poids kg
forwqrgler HIVO gﬁi:cu ::gac:g :'Iauzk:nd“’emhnlrage Isd’l‘!lgﬁ:ir::at,l\f:lﬁésa Yenvai brutto/gros st netto/net/net
Spedition Schweitzer X T 4.809 4.374
25) Versandanschif'Shipping Addrass/Adresse d'expéditicn 26) Abladestelle/Unload Location/Lleu de déch
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 i
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28} MalefdalTell-Nr, 20) Materal/Materal/Référence 30) Menge 31) Einheit
flam Customer Part No. Bezeichnung, Ipti ptl Quantity Unit
Poste Référence du cllent Praduktionscharge/Production batch/Lot du production Quantiié Unlié&
010 2506423390 107788-02 270 pc
00 Input Shaft Inner
GMH 236511 7 471512
20MnCr85 nach GCG 805000 Part 2
ltem Unit Vaiue Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
@Grain gize 6-8
Degree of Purity K4 (ox 0,00
Randentkohlung max. Xxx ¥m 0 o 300
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,210 % si 0,100 % Mn 1,250 % P 0,013 % S 0,022 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,170 % Cu 0,180 % Sn 0,012 %
Al 0,031 % v 0,006 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,008 %
Ca 0,001 % N 00,0130 % Pb 0,001 % As 0,007 % S5b 0,002 %
O 0,0007 % H 2,50 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 i5
HRC 46,1 45,5 44,4 41,6 38,3 36,1 34,3 33,2
This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvege! Umformiechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE&5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayemn LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE25 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: PEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anisits,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC; TUBDDEDDXXX Dr. Themas Brilcher, Dr. Alfons Métscher

BW-Bank, Stultgart, Curency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-003993 vom 14.05.2018

Ludwigsburg, 14.05.2018
Seite 1 von 1

Il

8-003983

ARV

A Absender / Expaditeur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Pr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Beforderung unterllegt trotz einer ge- Ce lranspor est soumis, nonobstant toute
genteiliger: Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, 4 la Convention refative au

Obereinkommens Gber den Beférderungsverirag comirat de  fransport  international  des
im intern, Strafenglterverkehr (CMR). marchandises par reute (MR).

2 Empfénger / Destinalaire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtfithrar / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benuizte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

3 Auslisferungsort des Gutas ! Kisu préyu pour la livraison de la marchandise

ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date 47.05.2018

Zeit § Temps

4 Ortund Tag der Obernahme / Lieu et date de la prise en charpe de la marchandise

Ort/ Lisu Denklingen
tand/Pays  Deutschland
Datum/Date  44.05,2018

Zeit f Temps

7 Nachfolgender Frachtfuhrer ! Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

K5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

8 Verbehalte und Bemerkungen des Frachtithrer /
Raserves et cbservations das transporteurs

9 Pos, 10 ZaichervNr.
No

11 Anzahldsr LM 4 2 Arl der Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gules

Gewicht, kg Umfang
14 15 S

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signalure et timbre lexpaditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stermpel des Frachifohrars
Signature et timbre du transperteur

} Marques at numéros Nombre des celis Mode demballage Nature de ta marchandise Poids, kg
1 82278457 2 coLLl Getriebeteile 1.966
2 82278528 1 COLLI 980
3 B82278676-7-3-9-81 § COLLI 5.046
4 82278683 2 COLLI 1.973
5 B2278688 6§ COLLI 4,899
6 82278779 g CoLLl 8.770
S 24,00 COLLI 23.634,00
16 Anwalsungen das Absenders 17 Angaben zur Ermiltlung der Tarifkifomeler mit Grenzibergéngen
von bis km
s L S.Y-\'
_oAae B &@’;“w BN
1 § Frachizahlungsanwelsung { Prescription dafiranchissement 21 Besondera Vereinbamnge‘&@‘@%mj - gf)'}f} LIS
unfrel - Rechnung an Empfanger \lia del G
Amtliches K ichi Nutzlastint “‘\%
19Kfz mtliches Kannzaichan utzlast in ‘\ MAG ?_ -
Anhénger v .\:n\fa d\ -
Fahrer . '@hggﬁ“ o £ ‘J\‘;a -c %“}ﬁnt\ta
Benutzter Grenzlbergang Gut 180 3erpf; YL ptum't Dat
- Mg, e
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA

170026 MODUGNG

Unterschrift und Stempe) des EmpRingers
Signatura ef iimbre de destinatale

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telgfax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ:
Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konie: 0501540600

604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFED4



